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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ – ΣΥΝΟΨΗ ΓΕΓΟΝΟΤΩΝ ΚΑΙ ΠΟΡΙΣΜΑΤΩΝ

Στις 25 Οκτωβρίου 2022 ανατέθηκε στον εισηγητή το καθήκον της εκπόνησης έκθεσης 
σχετικά με την εφαρμογή της συνολικής οικονομικής και εμπορικής συμφωνίας ΕΕ-Καναδά 
(ΣΟΕΣ)· 

I. Πηγές πληροφοριών

Μετά τον ορισμό του, ο εισηγητής συγκέντρωσε πληροφορίες και βασίστηκε μεταξύ άλλων 
στις ακόλουθες πηγές:

 Ενημερωτικό σημείωμα της EPRS με τίτλο «Stakeholder consultation report on the 
implementation of selected aspects of the EU-Canada Comprehensive Economic and 
Trade Agreement (CETA)» (Έκθεση διαβούλευσης με τα ενδιαφερόμενα μέρη 
σχετικά με την εφαρμογή επιλεγμένων πτυχών της συνολικής οικονομικής και 
εμπορικής συμφωνίας ΕΕ-Καναδά), Οκτώβριος 2023·

 Kiel Institute for the World Economy, «The implementation of the EU-Canada 
Comprehensive Economic and Trade Agreement (CETA)» [H εφαρμογή της 
συνολικής οικονομικής και εμπορικής συμφωνίας (ΣΟΕΣ) ΕΕ-Καναδά], 2023·

 Διερευνητική αποστολή του εισηγητή στο Μόντρεαλ και την Οτάβα, 19-21 Ιουνίου 
2023·

 Ετήσια έκθεση 2022 της Ευρωπαϊκής Επιτροπής σχετικά με την εφαρμογή και την 
επιβολή των εμπορικών συμφωνιών της ΕΕ (COM(2022) 730 final)· 

II. Κύρια συμπεράσματα

Με βάση τις ανωτέρω συγκριτικές πηγές πληροφόρησης, καθίσταται σαφές ότι:

 Η ΣΟΕΣ έχει κατοχυρώσει ισχυρότερους εμπορικούς δεσμούς και σταθερό πλαίσιο 
για τις εμπορικές σχέσεις μεταξύ της ΕΕ και του Καναδά, αποφέροντας σημαντικά 
οικονομικά οφέλη, μέσω της αύξησης του εμπορίου αγαθών, υπηρεσιών και 
επενδύσεων. 

 Πέρα από τη σαφή οικονομική της σημασία, η ΣΟΕΣ προσφέρει επίσης μια 
στρατηγική ευκαιρία τόσο για την ΕΕ όσο και για τον Καναδά να ενισχύσουν και να 
διαφοροποιήσουν τις αλυσίδες εφοδιασμού τους, κατοχυρώνοντας την ασφάλεια των 
εμπορικών ροών τους εν μέσω αυξημένων γεωπολιτικών αβεβαιοτήτων. 

 Η εφαρμογή της ΣΟΕΣ είναι επίσης σημαντική δεδομένων των ανησυχιών της ΕΕ 
σχετικά με την πρόσβαση σε κρίσιμες πρώτες ύλες οι οποίες είναι ζωτικής σημασίας 
για την πράσινη μετάβαση και τις τεχνολογικές φιλοδοξίες της Ένωσης. 

 Τα ενδιαφερόμενα μέρη από τις επιχειρήσεις και την κοινωνία των πολιτών είναι σε 
μεγάλο βαθμό ικανοποιημένοι με την πρόοδο της εφαρμογής της ΣΟΕΣ, 
συμπεριλαμβανομένων των συνεργατικών προσπαθειών εντός των επιτροπών της 
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ΣΟΕΣ, του φόρουμ ρυθμιστικής συνεργασίας και της εγχώριας συμβουλευτικής 
ομάδας.

 Ενώ η ΕΕ χρησιμοποιεί σχεδόν πλήρως τις ισχύουσες δασμολογικές ποσοστώσεις, ο 
Καναδάς χρησιμοποιεί μόνο ένα πολύ μικρό μέρος της ποσόστωσης που ισχύει π.χ. 
για το βόειο κρέας, γεγονός που αποτελούσε μείζονα ανησυχία πριν από τη σύναψη 
της συμφωνίας.

 Το ποσοστό χρησιμοποίησης των προτιμήσεων μπορεί να βελτιωθεί, αλλά είναι 
υψηλότερο για τις ΜΜΕ από ό,τι για τις μεγαλύτερες εταιρείες και υψηλότερο σε 
συγκεκριμένους τομείς, όπως ο τομέας γεωργικών προϊόντων διατροφής σε σύγκριση 
με τον τομέα μεταποίησης. 

 Εξακολουθούν να υπάρχουν ορισμένες προκλήσεις που σχετίζονται ιδίως με την 
επιβολή των γεωγραφικών ενδείξεων ή τη διαχείριση της ποσόστωσης για τα τυριά. 

III. Βασικές συστάσεις

 να προαχθεί η δράση για την ενημέρωση των ενδιαφερόμενων παραγόντων σε 
αμφότερες τις πλευρές σχετικά με τη ΣΟΕΣ·

 να τεθούν στη διάθεση των ΜΜΕ όλα τα απαραίτητα εργαλεία προκειμένου να 
ενθαρρυνθούν περαιτέρω οι ανταλλαγές και η συμμετοχή, ώστε να αξιοποιηθούν τα 
οφέλη της ΣΟΕΣ·

 να εφαρμοστούν πλήρως όλες οι διατάξεις της ΣΟΕΣ·

 να παροτρυνθούν το Βέλγιο, η Βουλγαρία, η Κύπρος, η Γαλλία, η Ελλάδα, η 
Ουγγαρία, η Ιρλανδία, η Ιταλία, η Πολωνία και η Σλοβενία να κυρώσουν τη ΣΟΕΣ, 
δεδομένου ότι ορισμένες σημαντικές διατάξεις, ιδίως όσον αφορά την προστασία των 
επενδύσεων, θα εφαρμοστούν μόνο αφού η συμφωνία τεθεί πλήρως σε ισχύ. Τούτο 
είναι επίσης αναγκαίο προκειμένου να καταστούν δυνατές επικαιροποιήσεις της 
συμφωνίας, όπως η επανεξέταση του κεφαλαίου της για τη βιώσιμη ανάπτυξη (ΕΒΑ).
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ: ΟΝΤΟΤΗΤΕΣ Ή ΠΡΟΣΩΠΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΘΕΣΕΙ ΤΙΣ 
ΕΙΣΗΓΗΣΕΙΣ ΤΟΥΣ ΣΤΟΝ ΕΙΣΗΓΗΤΗ

Σύμφωνα με το άρθρο 8 του παραρτήματος I του Κανονισμού, ο εισηγητής δηλώνει ότι 

έλαβε εισηγήσεις από τις ακόλουθες οντότητες ή πρόσωπα κατά την εκπόνηση του σχεδίου 

έκθεσης, μέχρι την έγκρισή του από την επιτροπή:

Οντότητα ή/και 
πρόσωπο

 Δίκτυο Tutwa Europe
 Ινστιτούτο του Κιέλου για την Παγκόσμια Οικονομία
 Ομοσπονδία Εμπορικών Επιμελητηρίων του Κεμπέκ
 PBSC Urban Solutions
 Εμπορικό Επιμελητήριο της Ευρωπαϊκής Ένωσης στον Καναδά (EUCCAN)
 Syntronic Έρευνα και Ανάπτυξη
 Καναδικό Επιχειρηματικό Συμβούλιο
 Πανεπιστήμιο Carleton
 Πανεπιστήμιο της Οτάβα
 Καναδικό Εργατικό Συνέδριο (CLC)
 ΓΔ TRADE της Ευρωπαϊκής Επιτροπής
 Κυβερνητικό Γραφείο του Κεμπέκ στις Βρυξέλλες
 Καναδική Πρεσβεία, Βρυξέλλες

Ο ανωτέρω κατάλογος συντάσσεται υπό την αποκλειστική ευθύνη του εισηγητή.
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ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με την εφαρμογή της συνολικής οικονομικής και εμπορικής συμφωνίας (ΣΟΕΣ) 
ΕΕ-Καναδά
(2023/2001(INI))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τη συνολική οικονομική και εμπορική συμφωνία (ΣΟΕΣ) μεταξύ του 
Καναδά, αφενός, και της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφετέρου1,

– έχοντας υπόψη την κοινή ερμηνευτική πράξη για τη συνολική οικονομική και εμπορική 
συμφωνία (CETA) μεταξύ του Καναδά και της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών 
μελών της2,

– έχοντας υπόψη τη στρατηγική εταιρική σχέση για τις κρίσιμες πρώτες ύλες μεταξύ του 
Καναδά, αφενός, και της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφετέρου, η 
οποία συμφωνήθηκε και δρομολογήθηκε κατά τη σύνοδο κορυφής ΕΕ-Καναδά στις 14-
15 Ιουνίου 2021,

– έχοντας υπόψη την απόφαση αριθ. X/2023 της μεικτής επιτροπής ΣΟΕΣ σχετικά με την 
ερμηνεία ορισμένων όρων του άρθρου 8.10 παράρτημα 8-Α και του άρθρου 8.39,

– έχοντας υπόψη τη θέση του της 15ης Φεβρουαρίου 2017, σχετικά με το σχέδιο 
απόφασης του Συμβουλίου για τη σύναψη της συνολικής οικονομικής και εμπορικής 
συμφωνίας (ΣΟΕΣ) μεταξύ του Καναδά, αφενός, και της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των 
κρατών μελών της, αφετέρου3,

– έχοντας υπόψη τη γνώμη 2/15 του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης της 16ης 
Μαΐου 2017 δυνάμει του άρθρου 218 παράγραφος 11 ΣΛΕΕ σχετικά με τη Συμφωνία 
Ελευθέρων Συναλλαγών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της 
Σινγκαπούρης4,

– έχοντας υπόψη τις κοινές δηλώσεις των εγχώριων συμβουλευτικών ομάδων της ΕΕ και 
του Καναδά,

– έχοντας υπόψη την από 11ης Οκτωβρίου 2022 έκθεση της Επιτροπής σχετικά με την 
εφαρμογή και την επιβολή των εμπορικών συμφωνιών (COM(2022)0730),

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2022, με τίτλο «Η 
ισχύς των εμπορικών εταιρικών σχέσεων: μαζί για μια πράσινη και δίκαιη οικονομική 
ανάπτυξη» (COM(2022)0409),

– έχοντας υπόψη την από 31ης Μαρτίου 2023 έκθεση της μεικτής επιτροπής ΣΟΕΣ, μετά 

1 ΕΕ L 11 της 14.1.2017, σ. 23.
2 ΕΕ L 11, 14.1.2017, σ. 3.
3 ΕΕ C 252 της 18.7.2018, σ. 348.
4 Γνώμη 2/15 του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης της 16ης Μαΐου 2017 δυνάμει του άρθρου 218 
παράγραφος 11 ΣΛΕΕ σχετικά με τη Συμφωνία Ελευθέρων Συναλλαγών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Δημοκρατίας της Σινγκαπούρης, ECLI:EU:C:2017:376.

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2017/37/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:22017X0114(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52017AP0030
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την τρίτη συνεδρίασή της,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του, της 23ης Ιουνίου 2022, σχετικά με το μέλλον της 
πολιτικής διεθνών επενδύσεων της ΕΕ5,

– έχοντας υπόψη τις συστάσεις της μεικτής επιτροπής CETA, της 26 Σεπτεμβρίου 2018, 
σχετικά με το εμπόριο, τη δράση για το κλίμα και τη συμφωνία του Παρισιού, για το 
εμπόριο και την ισότητα των φύλων και για τις μικρομεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ),

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 5ης Μαρτίου 2020, με τίτλο «Μια 
Ένωση ισότητας: Στρατηγική για την ισότητα των φύλων 2020-2025» 
(COM(2020)0152),

– έχοντας υπόψη τις εκθέσεις των διαφόρων ειδικών επιτροπών, του φόρουμ της 
κοινωνίας των πολιτών και του φόρουμ ρυθμιστικής συνεργασίας,

– έχοντας υπόψη την έκτη έκθεση αξιολόγησης της Διακυβερνητικής Επιτροπής για την 
Κλιματική Αλλαγή (IPCC) που δημοσιεύθηκε στις 20 Μαρτίου 2023,

– έχοντας υπόψη τους διαδοχικούς ελέγχους που διενεργήθηκαν το 2014, το 2019 και το 
2022 από τη Γενική Διεύθυνση Υγείας και Ασφάλειας των Τροφίμων της Επιτροπής 
σχετικά με την ιχνηλασιμότητα και την ποιότητα των υφιστάμενων συστημάτων 
ελέγχου που διέπουν την παραγωγή βοείου και χοιρείου κρέατος που προορίζεται για 
εξαγωγή στην Ευρωπαϊκή Ένωση,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 54 του Κανονισμού του, καθώς και το άρθρο 1 παράγραφος 1 
στοιχείο ε) και το παράρτημα 3 της απόφασης της Διάσκεψης των Προέδρων, με 
ημερομηνία 12 Δεκεμβρίου 2002, σχετικά με τη διαδικασία έγκρισης για την εκπόνηση 
εκθέσεων πρωτοβουλίας,

– έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής Γεωργίας και Ανάπτυξης της Υπαίθρου,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Διεθνούς Εμπορίου (A9-0400/2023),

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΣΟΕΣ ήταν η πρώτη εμπορική συμφωνία που συνήψε η ΕΕ 
με άλλη σημαντική οικονομία του ΟΟΣΑ μετά την Νότια Κορέα· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι ήταν επίσης η πιο φιλόδοξη και ολοκληρωμένη συμφωνία που είχε συνάψει έως 
τότε τόσο η ΕΕ όσο και ο Καναδάς, συμπεριλαμβανομένης της άνευ προηγουμένου 
πρόσβασης στις δημόσιες συμβάσεις σε υπο-ομοσπονδιακό και ομοσπονδιακό επίπεδο·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΣΟΕΣ εφαρμόζεται προσωρινά από τις 21 Σεπτεμβρίου 2017, 
δηλαδή εδώ και περισσότερα από έξι έτη·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σημαντικές διατάξεις, ιδίως όσον αφορά την προστασία των 
επενδύσεων, δεν έχουν ακόμη εφαρμοστεί, καθώς δεν έχουν κυρώσει όλα τα κράτη 
μέλη τη συμφωνία·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Καναδάς και η ΕΕ οριστικοποιούν σχέδιο απόφασης της 
μεικτής επιτροπής ΣΟΕΣ σχετικά με την ερμηνεία ορισμένων όρων στο άρθρο 8.10, το 
παράρτημα 8-Α και το άρθρο 8.39, όπου προσδιορίζεται η αποστολή του δικαιώματος 

5 ΕΕ C 32 της 27.1.2023, σ. 96.
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ρύθμισης στο πλαίσιο του κεφαλαίου για την προστασία των επενδύσεων και σχετικά 
με τη διευκόλυνση της πρόσβασης των ΜΜΕ στο σύστημα επενδυτικών δικαστηρίων 
βάσει της ΣΟΕΣ·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ ήταν ο τρίτος μεγαλύτερος εμπορικός εταίρος του 
Καναδά μετά τις Ηνωμένες Πολιτείες και την Κίνα, αντιπροσωπεύοντας το 8,2% των 
εμπορευματικών συναλλαγών του με τον κόσμο το 2022· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο 
Καναδάς κατέλαβε την 14η θέση μεταξύ των διεθνών εμπορικών εταίρων της ΕΕ για το 
ίδιο έτος, αντιπροσωπεύοντας σχεδόν το 1,4% του συνολικού εξωτερικού εμπορίου 
αγαθών της ΕΕ·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο επιθετικός πόλεμος της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας έχει 
καταδείξει την ανάγκη να διαφοροποιηθούν οι εμπορικές συμφωνίες και να μειωθεί η 
εξάρτηση από εισαγωγές και εξαγωγές από περιορισμένο αριθμό εμπορικών εταίρων, 
ενώ έχει καταδείξει και τη σημασία της σύναψης εμπορικών συμφωνιών με ομόφρονες 
εταίρους·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ουσιαστική εφαρμογή και παρακολούθηση των εμπορικών 
συμφωνιών της ΕΕ αποτελεί βασική προτεραιότητα του Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής, προκειμένου να παρακολουθείται, να αξιολογείται και να 
προσαρμόζεται η κοινή εμπορική πολιτική της ΕΕ· λαμβάνοντας υπόψη ότι η εκπόνηση 
εκθέσεων σχετικά με την εφαρμογή της συμφωνίας με τον Καναδά αποτελεί έγκαιρη 
και χρήσιμη συμβολή στον προβληματισμό σχετικά με τη λειτουργία των εμπορικών 
συμφωνιών της ΕΕ·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι το θεσμικό πλαίσιο της ΣΟΕΣ έχει πλέον τεθεί σε πλήρη 
λειτουργία, με 19 ειδικές επιτροπές, ένα φόρουμ ρυθμιστικής συνεργασίας και ένα 
φόρουμ κοινωνίας των πολιτών, τα δε προγράμματα και οι εκθέσεις τους είναι 
διαθέσιμα στο κοινό·

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Καναδάς ήταν η πρώτη χώρα με την οποία η ΕΕ θέσπισε 
στρατηγική εταιρική σχέση για τις κρίσιμες πρώτες ύλες, η οποία συμπληρώθηκε στη 
συνέχεια από μια πρωτοβουλία πράσινης συμμαχίας, μια ψηφιακή εταιρική σχέση ΕΕ-
Καναδά και μια εταιρική σχέση για τους ωκεανούς·

Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Καναδάς συμμετέχει ενεργά στον διάλογο του ΠΟΕ για τη 
ρύπανση από πλαστικά και το περιβαλλοντικά βιώσιμο εμπόριο πλαστικών, καθώς και 
στην Επιτροπή Εμπορίου και Περιβάλλοντος του ΠΟΕ, αλλά δεν είναι μέλος της 
πρωτοβουλίας για τη μεταρρύθμιση των επιδοτήσεων ορυκτών καυσίμων (FFSR)·

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι υπάρχει πλέον επαρκής πείρα, δεδομένα και στατιστικές 
πληροφορίες για την αξιολόγηση της προσωρινής εφαρμογής της ΣΟΕΣ·

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Καναδάς κατέχει ηγετική θέση παγκοσμίως στην από κοινού 
διαμόρφωση της δημόσιας πολιτικής για την κοινωνική και αλληλέγγυα οικονομία, και 
ότι η κοινωνική και αλληλέγγυα οικονομία αντιπροσωπεύει σχεδόν το 10% του 
ακαθάριστου εγχώριου προϊόντος (ΑΕγχΠ) σε ορισμένες επαρχίες, όπως το Κεμπέκ, 
και αντιπροσωπεύει περίπου 210.000 θέσεις εργασίας·

Βασικά συμπεράσματα και συστάσεις
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1. επισημαίνει ότι η ΣΟΕΣ βασίζεται σε μια σχέση κανόνων και αξιών και προωθεί ένα 
ασφαλέστερο και σταθερότερο οικονομικό περιβάλλον μεταξύ των εμπορικών εταίρων, 
πράγμα ιδιαίτερα σημαντικό στο πλαίσιο των αυξημένων γεωπολιτικών αβεβαιοτήτων, 
με βάση τις αρχές της βιώσιμης ανάπτυξης και του σεβασμού των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων, καθώς και των εργασιακών και περιβαλλοντικών προτύπων· θεωρεί ότι 
αυτή η προβλεψιμότητα μπορεί να προωθήσει την οικονομική ανάπτυξη, την 
ανταλλαγή αγαθών, την παροχή υπηρεσιών, τη συμμετοχή στη διαδικασία σύναψης 
δημόσιων συμβάσεων, την ελκυστικότητα των επενδύσεων, την ποιοτική απασχόληση, 
τη δημιουργία περισσότερων και καλύτερα αμειβόμενων θέσεων εργασίας, καθώς και 
τη βελτίωση των συνθηκών εργασίας και του βιοτικού επιπέδου· ωστόσο, σημειώνει ότι 
η ΣΟΕΣ πρέπει να ενισχύσει τη βιώσιμη ανάπτυξη, να σεβαστεί τα ανθρώπινα και 
εργασιακά δικαιώματα και να προστατέψει το κλίμα·

2. σημειώνει με ικανοποίηση ότι το εμπόριο αγαθών μεταξύ της ΕΕ και του Καναδά 
αυξήθηκε κατά 66% μεταξύ του 2016 και του 2022, ενώ το εμπόριο υπηρεσιών ΕΕ-
Καναδά αυξήθηκε κατά 46%, υπερβαίνοντας τις άλλες συναλλαγές εκτός ΕΕ· 
επισημαίνει το γεγονός ότι οι εξαγωγές αγαθών της ΕΕ προς τον Καναδά αυξήθηκαν 
κατά 47% κατά τα πρώτα πέντε έτη προσωρινής εφαρμογής, όταν καταγράφηκαν τα 
μεγαλύτερα κέρδη στις περιπτώσεις των μεταποιημένων προϊόντων, των χημικών 
προϊόντων, καθώς και των τροφίμων και των ζωικών προϊόντων· σημειώνει ότι οι 
περισσότερες από τις ανησυχίες που εκφράστηκαν πριν από την προσωρινή εφαρμογή 
της συμφωνίας σχετικά με την εισροή καναδικών γεωργικών προϊόντων στην αγορά της 
ΕΕ αποδείχθηκαν αβάσιμες· παρατηρεί ότι οι καναδικές εξαγωγές προς την ΕΕ έχουν 
αυξηθεί κατά 46,4%, εκ των οποίων τα μεγαλύτερα κέρδη καταγράφονται σε 
μεταλλεύματα, πολύτιμους λίθους και μέταλλα, καθώς και σε ορυκτά καύσιμα και 
έλαια·

3. υπογραμμίζει τη σημαντική αύξηση του διμερούς εμπορίου τροφίμων και γεωργικών 
προϊόντων μεταξύ της ΕΕ και του Καναδά, με τις εξαγωγές της ΕΕ στον Καναδά να 
αυξάνονται κατά 62% και τις εισαγωγές τέτοιων προϊόντων από τον Καναδά στην ΕΕ 
κατά 52% από την έναρξη της προσωρινής εφαρμογής της ΣΟΕΣ· σημειώνει ότι αυτό 
έχει ωφελήσει σημαντικά παραγωγούς και εξαγωγείς και από τις δύο πλευρές και έχει 
επίσης συμβάλει στη δημιουργία θέσεων εργασίας· επικροτεί τη σημαντική αύξηση του 
αριθμού των πολύ μικρών, μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων της Ένωσης που 
πραγματοποιούν εξαγωγές στον Καναδά, καθώς και της αξίας των εξαγόμενων 
προϊόντων τους, επισημαίνοντας ότι η συμφωνία εξυπηρετεί σημαντικά τα συμφέροντά 
τους·

4. τονίζει ότι, κατά την εφαρμογή της ΣΟΕΣ, καθώς και όλων των άλλων εμπορικών 
συμφωνιών της ΕΕ, πρέπει να λαμβάνονται δεόντως υπόψη ο σεβασμός της βιώσιμης 
γεωργικής παραγωγής, η αμοιβαιότητα και η διατήρηση υψηλών προτύπων, ιδίως των 
υγειονομικών, φυτοϋγειονομικών και κτηνιατρικών προτύπων, καθώς και των 
κατάλληλων ελέγχων και παρακολούθησης της αμοιβαίας συμμόρφωσης με τα εν λόγω 
πρότυπα·

5. εκφράζει την ικανοποίησή του που οι εμπορικές ροές μεταξύ των μερών έχουν 
αποδειχθεί ανθεκτικές καθ’ όλη τη διάρκεια της πανδημίας, καθώς και τη δύσκολη 
κατάσταση που προκάλεσε ο επιθετικός πόλεμος της Ρωσίας στην Ουκρανία, 
αντιδρώντας έτσι στις πιέσεις στις αλυσίδες εφοδιασμού και συμβάλλοντας στην 
ενίσχυση της επισιτιστικής ασφάλειας· θεωρεί ότι η ΣΟΕΣ πρέπει να χρησιμεύσει ως 
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εργαλείο για τη διευκόλυνση της συνεργασίας και της κοινής δράσης για την 
ανασυγκρότηση της Ουκρανίας μετά τη λήξη του πολέμου·

6. υπογραμμίζει ότι οι εξαγωγές της ΕΕ είναι καίριας σημασίας για την απασχόληση· 
εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι η ΣΟΕΣ έχει συμβάλει στη 
δημιουργία νέων ευκαιριών απασχόλησης, καθώς ο αριθμός των θέσεων εργασίας που 
υποστηρίζονται από τις εξαγωγές της ΕΕ προς τον Καναδά αυξήθηκε από 624.000 το 
2017 σε περισσότερες από 700.000 το 2021·

7. τονίζει τη σημασία του να διευκολυνθεί η κινητικότητα του εργατικού δυναμικού που 
εξασφαλίζεται στο πλαίσιο της ΣΟΕΣ, καθώς συμβάλλει στη διασφάλιση επαρκούς 
μεταφοράς δεξιοτήτων μεταξύ της ΕΕ και του Καναδά και στην αποφυγή ελλείψεων 
ειδικευμένου εργατικού δυναμικού· χαιρετίζει, στο πλαίσιο αυτό, την επιτυχή σύναψη 
της πρώτης συμφωνίας αμοιβαίας αναγνώρισης στο πλαίσιο της ΣΟΕΣ, το 2022, για τα 
προσόντα των αρχιτεκτόνων· θεωρεί ότι η μπλε κάρτα της ΕΕ μπορεί να διευκολύνει 
περαιτέρω τις ανταλλαγές μεταξύ δύο ανταγωνιστικών οικονομιών με πληθυσμό 
υψηλού επιπέδου εκπαίδευσης· υπογραμμίζει ότι τα προγράμματα ανταλλαγών μεταξύ 
των ακαδημαϊκών ιδρυμάτων της ΕΕ και του Καναδά μπορούν μακροπρόθεσμα να 
συμβάλουν περαιτέρω στην αναγκαία κινητικότητα του εργατικού δυναμικού·

8. σημειώνει ότι οι δύο σημαντικότερες κατηγορίες προϊόντων που εξάγουν αμοιβαία η 
ΕΕ και ο Καναδάς είναι μηχανήματα και εξοπλισμός μεταφορών, που 
αντιπροσωπεύουν περίπου το 34% τόσο των εξαγωγών όσο και των εισαγωγών, και 
χημικά, φαρμακευτικά και πλαστικά προϊόντα, που αντιπροσωπεύουν περίπου το 20% 
των συνολικών εξαγωγών και εισαγωγών· σημειώνει, ωστόσο, ότι ο εξορυκτικός 
τομέας είναι ιδιαίτερα σημαντικός όσον αφορά τις εισαγωγές από τον Καναδά, σε 
σύγκριση με άλλους εμπορικούς εταίρους που αντιπροσωπεύουν σχεδόν το 20% των 
συνολικών εισαγωγών της ΕΕ από τον Καναδά· τονίζει ότι η πρόσβαση σε κρίσιμες 
πρώτες ύλες από αξιόπιστους εμπορικούς εταίρους, συμπεριλαμβανομένου του 
Καναδά, αποτελεί βασικό στοιχείο της στρατηγικής της ΕΕ για τις κρίσιμες πρώτες 
ύλες και είναι ζωτικής σημασίας για την επίτευξη μιας βιώσιμης πράσινης μετάβασης·

9. τονίζει ότι η συνεργασία για την πρόσβαση σε κρίσιμες πρώτες ύλες είναι απαραίτητη 
στο τρέχον γεωπολιτικό τοπίο, καθώς και για την πράσινη και δίκαιη μετάβαση, και 
εκφράζει την ικανοποίησή του για την υπογραφή, τον Ιούλιο του 2021, της στρατηγικής 
εταιρικής σχέσης ΕΕ-Καναδά για τις κρίσιμες πρώτες ύλες στο πλαίσιο της CETA, η 
οποία αναμένεται να συμβάλει στην ενοποίηση των αλυσίδων αξίας πρώτων υλών ΕΕ-
Καναδά και στην προώθηση της συνεργασίας στους τομείς της επιστήμης, της 
τεχνολογίας και της καινοτομίας· σημειώνει ότι αυτό αποτελεί σημαντική συνιστώσα 
της ευρωπαϊκής στρατηγικής για την οικονομική ασφάλεια· είναι πεπεισμένο ότι η 
εξόρυξη πρώτων υλών πρέπει να διενεργείται με σεβασμό προς τα περιβαλλοντικά 
πρότυπα, τα εργασιακά και τα ανθρώπινα δικαιώματα, συμπεριλαμβανομένων των 
δικαιωμάτων των αυτόχθονων πληθυσμών·

10. εκφράζει την ικανοποίησή του που οι ευρωπαϊκές και καναδικές εταιρείες κάνουν 
αυξανόμενη και συνεχή χρήση των προτιμήσεων που χορηγούνται από τη ΣΟΕΣ, με τα 
ποσοστά χρησιμοποίησης προτιμήσεων τόσο για την ΕΕ όσο και για τον Καναδά να 
ανέρχονται σε 60% το 2022 σε σύγκριση με 40% και 52% αντίστοιχα το 2018· 
σημειώνει με ενδιαφέρον ότι οι μικρότερες εταιρείες χρησιμοποιούν τις προτιμήσεις σε 
μεγαλύτερο βαθμό από ό,τι οι μεγάλες εταιρείες και ότι τα ποσοστά χρησιμοποίησης 
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στον τομέα γεωργικών προϊόντων διατροφής είναι σημαντικά υψηλότερα σε σύγκριση 
με τον τομέα μεταποίησης· τονίζει ότι τα χαμηλά ποσοστά χρησιμοποίησης σε 
βασικούς τομείς για αρκετά μέλη της ΕΕ δείχνουν απώλεια στην εξοικονόμηση 
κόστους και μειωμένα οφέλη ευημερίας από τη συμφωνία· ενθαρρύνει τους δύο 
εταίρους να συνεχίσουν να προάγουν τη δράση για την ενημέρωση των 
ενδιαφερομένων παραγόντων σε αμφότερες τις πλευρές σχετικά με τη ΣΟΕΣ, μεταξύ 
άλλων μέσω της πλατφόρμας «Access2Markets» της ΕΕ· υπογραμμίζει τη σημασία της 
διευκόλυνσης νέων ευκαιριών για τις επιχειρήσεις και τους καταναλωτές μέσω του 
ψηφιακού εμπορίου σύμφωνα με τα πρότυπα της ΕΕ·

11. σημειώνει ότι το ποσοστό χρησιμοποίησης της δασμολογικής ποσόστωσης για τις 
εισαγωγές βοείου κρέατος στην ΕΕ ήταν μόλις 3% το 2021, και ότι οι εξαγωγείς της ΕΕ 
έχουν διευρύνει το μερίδιο αγοράς τους στον Καναδά, με αποτέλεσμα η ΕΕ να εξάγει 
περισσότερο κατεψυγμένο βόειο κρέας στον Καναδά από ό,τι εισάγει από αυτόν· 
ωστόσο, σημειώνει ότι το ποσοστό χρησιμοποίησης της εν λόγω δασμολογικής 
ποσόστωσης μπορεί να μεταβληθεί με την πάροδο του χρόνου λόγω διακυμάνσεων στις 
άλλες εξαγωγικές αγορές του Καναδά, ιδίως στις ΗΠΑ και την Κίνα· 

12. επισημαίνει ότι, σύμφωνα με την έκθεση ελέγχου της Γενικής Διεύθυνσης Υγείας και 
Ασφάλειας των Τροφίμων της Επιτροπής, ο Καναδάς δεν έχει ακόμη εφαρμόσει 
ικανοποιητικά τις συστάσεις που διατυπώθηκαν στο πλαίσιο του ελέγχου της Γενικής 
Διεύθυνσης σχετικά με την ιχνηλασιμότητα και την ποιότητα των συστημάτων ελέγχου 
που διέπουν την παραγωγή βοείου και χοιρείου κρέατος που προορίζεται για εξαγωγή 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση·

13. εκφράζει την ικανοποίησή του για τη θέσπιση εναρμονισμένου πιστοποιητικού 
εξαγωγής της ΕΕ για την εξαγωγή νωπών πουλερικών από εγκεκριμένα κράτη μέλη, το 
οποίο τέθηκε σε λειτουργία το 2021· καλεί την Επιτροπή να επιδιώξει περαιτέρω 
πρόοδο όσον αφορά παρόμοια πιστοποιητικά για το παρασκευασμένο κρέας και το 
αιγοπρόβειο κρέας, αυξάνοντας παράλληλα τις προσπάθειες για τη διασφάλιση 
ισχυρότερων συστημάτων ιχνηλασιμότητας για τα προϊόντα κρέατος· καλεί την 
Επιτροπή, στο πλαίσιο της επιτροπής διαχείρισης και σε συνεργασία με τις καναδικές 
αρχές και τα κράτη μέλη, να σημειώσει πρόοδο όσον αφορά την αναγνώριση των 
υπόλοιπων συστημάτων επιθεώρησης κρέατος, προκειμένου να επιτραπεί στα υπόλοιπα 
κράτη μέλη να εξάγουν κρέας στον Καναδά·

14. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι η ΣΟΕΣ δεν εφαρμόζει την αρχή της 
περιφερειοποίησης γενικότερα και εκλαμβάνει την ΕΕ ως ενιαίο χώρο μόνο όσον 
αφορά τη ζωική παραγωγή, αλλά όχι όσον αφορά τον τομέα των οπωροκηπευτικών, 
γεγονός που σημαίνει ότι κάθε κράτος μέλος πρέπει να διαπραγματεύεται και να 
συμφωνεί μεμονωμένα σχετικά με τις εξαγωγικές απαιτήσεις για κάθε προϊόν· ζητεί να 
διορθωθεί αυτό το ελάττωμα το συντομότερο δυνατόν στο πλαίσιο της μεικτής 
επιτροπής διαχείρισης ΕΕ-Καναδά·

15. καλεί την Επιτροπή να διευκολύνει τη συνεχή συνεργασία με τις καναδικές αρχές με 
στόχο να δοθεί μεγαλύτερη προσοχή στις διασφαλίσεις για τα πρότυπα καλής 
διαβίωσης των ζώων στο πλαίσιο της ΣΟΕΣ και να αξιολογηθεί η σκοπιμότητα 
θέσπισης, στο μέλλον, κατοπτρικών ρητρών σε αυτόν τον τομέα, ώστε να διασφαλιστεί 
η ισοδυναμία των προτύπων καλής διαβίωσης των ζώων και, ως εκ τούτου, ίσοι όροι 
ανταγωνισμού μεταξύ των ενωσιακών και των εισαγόμενων ζωικών προϊόντων·
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16. επισημαίνει ότι η εμπορική πολιτική της ΕΕ, και ειδικότερα η ΣΟΕΣ, έχει σημαντικό 
οικονομικό αντίκτυπο στις εξόχως απόκεντρες περιοχές (ΕΑΠ) και, ως εκ τούτου, 
τονίζει την ανάγκη προστασίας των συμφερόντων των εν λόγω περιοχών στο πλαίσιο 
μελλοντικών διαπραγματεύσεων ή ενδεχόμενης αναθεώρησης της συμφωνίας·

17. υποστηρίζει ότι μέρος των δασμών και των δασμολογικών ποσοστώσεων που 
χορηγούνται στα προϊόντα της ΕΕ θα πρέπει να κατανέμεται σε φορείς που είναι 
εγγεγραμμένοι στις ΕΑΠ με συνεκτίμηση της οικονομικής τους κατάστασης· τονίζει ότι 
η διαφοροποιημένη μεταχείριση των εγγεγραμμένων στις ΕΑΠ φορέων είναι καίριας 
σημασίας για τη διασφάλιση της ανταγωνιστικότητας των επιχειρήσεων και της δίκαιης 
κατανομής των δασμών και των δασμολογικών ποσοστώσεων μεταξύ των εμπορικών 
αντιπροσώπων, αποφεύγοντας τη συγκέντρωση πλεονεκτημάτων σε μικρό αριθμό 
φορέων·

18. λαμβάνει υπόψη το γεγονός ότι το ποσοστό χρησιμοποίησης των δασμολογικών 
ποσοστώσεων ανέρχεται κατά μέσο όρο σε 98% για τις εξαγωγές τυριού της ΕΕ· ζητά, 
ωστόσο, ένα πιο διαφανές και ευέλικτο καναδικό σύστημα διαχείρισης των 
δασμολογικών ποσοστώσεων για τα γαλακτοκομικά προϊόντα, ιδίως την ποσόστωση 
τυριών, και παροτρύνει τις καναδικές αρχές να προχωρήσουν σε πιθανή αναθεώρηση 
του συστήματος το συντομότερο δυνατόν·

19. τονίζει ότι η αναγνώριση του συστήματος γεωγραφικών ενδείξεων ως βασικής 
συνιστώσας της συμφωνίας είναι σημαντική· τονίζει την ανάγκη να επιβληθεί 
αποτελεσματικά περαιτέρω η προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων για τους 
κατόχους ενωσιακών δικαιωμάτων στον Καναδά, για να διασφαλιστεί η εμπιστοσύνη 
στην ορθή λειτουργία της συμφωνίας·

20. λαμβάνει υπόψη το γεγονός ότι, κατά τη διάρκεια των πρώτων έξι ετών της προσωρινής 
εφαρμογής της ΣΟΕΣ, οι εξαγωγές και οι εισαγωγές της ΕΕ προς και από τον Καναδά 
στον τομέα των υπηρεσιών αυξήθηκαν κατά 54% και 74% αντίστοιχα, με τα 
υψηλότερα κέρδη να σημειώνονται στις υπηρεσίες μεταφορών, στις επιχειρηματικές 
υπηρεσίες και τις υπηρεσίες πληροφοριών, στις υπηρεσίες πληροφορικής και 
τηλεπικοινωνιών, ιδίως προς όφελος μικρότερων κρατών μελών της ΕΕ όπου οι 
υπηρεσίες έχουν σημαντική θέση στην οικονομική δομή της χώρας·

21. χαιρετίζει τις συγκεκριμένες προσπάθειες για τη διευκόλυνση της πρόσβασης σε 
δημόσιες συμβάσεις, όπως το ενιαίο σημείο πρόσβασης στον Καναδά· θεωρεί ότι, 
ακόμη κι αν πολύ περισσότερες επιχειρήσεις της ΕΕ συμμετέχουν επιτυχώς σε 
καναδικούς διαγωνισμούς, όπως για περιφερειακές σιδηροδρομικές μεταφορές 
επιβατών στο Οντάριο ή για γέφυρες στο Μόντρεαλ, οι προμηθευτές της ΕΕ θα 
μπορούσαν να επωφεληθούν ακόμη περισσότερο από τις ευκαιρίες που προσφέρονται, 
ιδίως όσον αφορά τα έργα υποδομής και τις προσκλήσεις υποβολής προσφορών για 
επαρχιακές και δημοτικές συμβάσεις·

22. καλεί τα μέρη να διαθέσουν όλη τη νομική και διοικητική στήριξη και τα εργαλεία που 
χρειάζονται οι ΜΜΕ για να συμμετάσχουν στο εμπόριο και τις επενδύσεις στο πλαίσιο 
της ΣΟΕΣ, προκειμένου να προωθηθεί η αύξηση των ανταλλαγών και να ενισχυθεί η 
συμμετοχή τους, ώστε να μπορέσουν να αξιοποιήσουν τα οφέλη της ΣΟΕΣ, μεταξύ 
άλλων μέσω ενεργητικών μέτρων για τη διευκόλυνση της διεθνοποίησης των ΜΜΕ, 
την απλούστευση των διαδικασιών και την αντιμετώπιση των τεχνικών εμποδίων στο 
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εμπόριο που πλήττουν δυσανάλογα τις ΜΜΕ· χαιρετίζει, στο πλαίσιο αυτό, τη σύσταση 
για τις ΜΜΕ που εγκρίθηκε από τη μεικτή επιτροπή το 2018 και τα σχέδια δράσης που 
ακολούθησαν, συμπεριλαμβανομένων συγκεκριμένων δράσεων, όπως η δρομολόγηση 
της πλατφόρμας Access2Markets τον Οκτώβριο του 2020, η οποία στηρίζει τις ΜΜΕ 
με πρακτικές πληροφορίες σχετικά με τις εμπορικές συμφωνίες και τους εμπορικούς 
φραγμούς· αναμένει ότι η εκ των υστέρων αξιολόγηση θα παράσχει στοιχεία σχετικά με 
την εξέλιξη του μεριδίου του εμπορίου που πραγματοποιείται από ΜΜΕ μεταξύ ΕΕ και 
Καναδά· καλεί τα συμβαλλόμενα μέρη να εξετάσουν τη δυνατότητα ενός πλήρους 
κεφαλαίου για τις ΜΜΕ, ανάλογου με εκείνο των συμφωνιών με τη Νέα Ζηλανδία και 
τη Χιλή·

23. δεδομένης της σημασίας του τομέα της κοινωνικής και αλληλέγγυας οικονομίας στον 
Καναδά και του σχεδίου δράσης για την κοινωνική οικονομία που εγκρίθηκε από την 
Επιτροπή στις 9 Δεκεμβρίου 20216, καλεί τη μεικτή επιτροπή να προσδιορίσει ποια 
συγκεκριμένα μέτρα θα μπορούσαν να ληφθούν για την προώθηση μεγαλύτερης 
συνεργασίας μεταξύ κοινωνικών φορέων και φορέων αλληλεγγύης σε ολόκληρο τον 
Ατλαντικό·

24. ενθαρρύνει τα δύο μέρη να συνεχίσουν τις δραστηριότητες προβολής τους, εστιάζοντας 
ιδίως στις ΜΜΕ και στους φορείς κοινωνικής και αλληλέγγυας οικονομίας, να 
αυξήσουν την ενημέρωση σχετικά με τις ευκαιρίες που προσφέρει η ΣΟΕΣ μέσω 
στοχευμένων ενημερωτικών εκστρατειών, διασφαλίζοντας παράλληλα ότι τα οφέλη της 
συμφωνίας κατανέμονται εξίσου μεταξύ ανδρών και γυναικών·

25. εκφράζει την ικανοποίησή του για την έγκριση της σύστασης σχετικά με το εμπόριο και 
την ισότητα των φύλων από τη μεικτή επιτροπή ΣΟΕΣ ήδη από το 2018, η οποία 
περιλαμβάνει δέσμευση για την ανταλλαγή μεθόδων και διαδικασιών για τη συλλογή 
δεδομένων ανά φύλο, τη χρήση δεικτών και μεθοδολογιών παρακολούθησης και 
αξιολόγησης, και την ανάλυση στατιστικών με επίκεντρο το φύλο που σχετίζονται με 
το εμπόριο· υπογραμμίζει ότι το εμπόριο θα πρέπει να ωφελεί όλους τους ανθρώπους 
και συγκεκριμένα να ενισχύει την οικονομική ενδυνάμωση των γυναικών· παροτρύνει 
θερμά τη μεικτή επιτροπή ΣΟΕΣ να συνεχίσει να παρακολουθεί τις επιπτώσεις της 
συμφωνίας στο φύλο· είναι της άποψης ότι το έργο που επιτελείται στο πλαίσιο του από 
κοινού εγκριθέντος σχεδίου δράσης μπορεί να χρησιμεύσει ως παράδειγμα για άλλες 
εμπορικές συμφωνίες, ακόμη κι όταν δεν υπάρχουν ειδικά κεφάλαια για το εμπόριο και 
την ισότητα των φύλων στην ίδια τη συμφωνία· υπενθυμίζει το ψήφισμα του 
Κοινοβουλίου σχετικά με το σχέδιο δράσης για θέματα φύλου ΙΙΙ7 και ενθαρρύνει την 
Επιτροπή να δημοσιεύσει πιο εύκολα προσβάσιμα δεδομένα ανά φύλο σχετικά με τη 
χρήση της συμφωνίας, ιδίως σε σχέση με τα κεφάλαια για τις δημόσιες συμβάσεις και 
για το εμπόριο και την εργασία·

26. καλεί την Επιτροπή να αποτρέψει την αποδυνάμωση της αρχής της προφύλαξης ως 
βασικής αρχής της Ευρωπαϊκής Ένωσης που κατοχυρώνεται στις Συνθήκες και ως 
εγγυητή της προστασίας των Ευρωπαίων γεωργών και πολιτών· τονίζει τη σημασία της 
προώθησης της αρχής της προφύλαξης σε όλες τις πτυχές του εμπορίου και της 
διασφάλισης της εφαρμογής της, αποφεύγοντας παράλληλα τους αδικαιολόγητους 

6 Ανακοίνωση της Επιτροπής, της 9ης Δεκεμβρίου 2021, με τίτλο «Οικοδόμηση μιας οικονομίας στην υπηρεσία 
των ανθρώπων: σχέδιο δράσης για την κοινωνική οικονομία» (COM(2021)0778).
7 Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 10ης Μαρτίου 2022 σχετικά με το σχέδιο δράσης της ΕΕ για 
θέματα φύλου III (ΕΕ C 347 της 9.9.2022, σ. 150).
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φραγμούς στο εμπόριο.

27. υπογραμμίζει ότι η ΣΟΕΣ παρέχει ένα πλαίσιο που προωθεί τόσο το εμπόριο όσο και τη 
δράση για το κλίμα, συμπεριλαμβάνοντας δεσμεύσεις για συνεργασία σε 
περιβαλλοντικά ζητήματα κοινού ενδιαφέροντος που σχετίζονται με το εμπόριο, όπως η 
κλιματική αλλαγή, πράγμα που καταδεικνύεται από τη σύσταση για το εμπόριο, τη 
δράση για το κλίμα και τη συμφωνία του Παρισιού, ιδίως με την προώθηση των 
καθαρών τεχνολογιών· υπογραμμίζει τη σημασία της παγκόσμιας παραγωγής 
ηλεκτρικής ενέργειας στον Καναδά για την επιτάχυνση της μετάβασης σε καθαρές 
μορφές ενέργειας μέσω της παραγωγής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές· εκφράζει την 
ικανοποίησή του για την αύξηση του εμπορίου περιβαλλοντικών αγαθών κατά 27% από 
την έναρξη της προσωρινής εφαρμογής· σημειώνει, ωστόσο, ότι ο Καναδάς έχει 
θεωρήσει τα στοιχεία των ευρωπαϊκών νομοθετικών και μη νομοθετικών 
πρωτοβουλιών όσον αφορά την Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία ως τεχνικά εμπόδια στο 
εμπόριο· καλεί τα μέρη να βρουν συνέργειες με την εφαρμογή του μηχανισμού 
συνοριακής προσαρμογής άνθρακα (CBAM) και άλλων πρωτοβουλιών στην ΕΕ, και να 
στηρίξουν από κοινού τις εργασίες για την ανάπτυξη κοινών ή συγκρίσιμων 
μεθοδολογιών για τις εκπομπές διοξειδίου του άνθρακα σε διεθνές επίπεδο·

28. εκφράζει την ικανοποίησή του για τη δρομολόγηση της ψηφιακής εταιρικής σχέσης ΕΕ-
Καναδά ως βασικού παράγοντα διευκόλυνσης της πράσινης και της ψηφιακής 
μετάβασης· καλεί τα δύο μέρη να ενισχύσουν τη συνεργασία τους στο πλαίσιο της 
εφαρμογής της ΣΟΕΣ σε θέματα στρατηγικού αμοιβαίου ενδιαφέροντος, όπως η 
τεχνητή νοημοσύνη, η κυβερνοασφάλεια και η καταπολέμηση της παραπληροφόρησης·

29. χαιρετίζει την ενεργό συμμετοχή και παρακολούθηση της εφαρμογής της ΣΟΕΣ από τις 
ΕΣΟ και το φόρουμ της κοινωνίας των πολιτών, που συγκεντρώνουν εκατοντάδες 
εκπροσώπους από ολόκληρη την ΕΕ και τον Καναδά, συμπεριλαμβανομένων 
επιχειρήσεων, περιβαλλοντικών και εργασιακών οργανώσεων, της κοινωνίας των 
πολιτών, της ακαδημαϊκής κοινότητας, καθώς και εκπροσώπων των αυτοχθόνων 
πληθυσμών από τον Καναδά, και συμβάλλουν ενεργά στο έργο ιδίως της Επιτροπής 
Εμπορίου και Βιώσιμης Ανάπτυξης μέσω των κοινών τους δηλώσεων· παροτρύνει την 
Επιτροπή και το συμβούλιο εμπορίου και βιώσιμης ανάπτυξης να δίνουν συνέχεια στις 
προτάσεις τους· τονίζει ότι εντολή των ΕΣΟ θα πρέπει να είναι επίσης η εξέταση του 
αντικτύπου της πλήρους συμφωνίας στη βιωσιμότητα· υπογραμμίζει την αξία της 
συμπερίληψης εκτιμήσεων σχετικά με τον αντίκτυπο του κεφαλαίου για την προστασία 
των επενδύσεων στη βιωσιμότητα και τα ανθρώπινα δικαιώματα στο έργο τους·

30. καλεί τα δύο μέρη να διασφαλίσουν καλύτερη ένταξη των γεωργών και των 
καταναλωτών μικρής κλίμακας στις ΕΣΟ στο πλαίσιο της ανανέωσης των ομάδων 
αυτών·

31. εμμένει στην αποτελεσματική εφαρμογή των ειδικών δεσμεύσεων που σχετίζονται με 
τις διατάξεις για το εμπόριο και τη βιώσιμη ανάπτυξη, συμπεριλαμβανομένης της 
έγκαιρης επανεξέτασης ΕΒΑ που έχει δεσμευτεί στο πλαίσιο της κοινής ερμηνευτικής 
πράξης, η οποία δεν έχει εγκριθεί, ως αναπόσπαστα μέρη της ΣΟΕΣ και απαραίτητη για 
την επίτευξη των στόχων που έχουν τεθεί· σημειώνει ότι, το 2024, η Επιτροπή θα 
διενεργήσει εκ των υστέρων αξιολόγηση της CETA, συμπεριλαμβανομένου του 
κεφαλαίου της για το εμπόριο και τη βιώσιμη ανάπτυξη, με τη συμμετοχή ανεξάρτητων 
εμπειρογνωμόνων, η οποία θα αποτελέσει ευκαιρία να την αξιολογήσει σε σχέση με τη 
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νέα προσέγγιση της Επιτροπής του Ιουνίου 2022 και να εξετάσει το ενδεχόμενο να 
λάβει υπόψη συγκεκριμένες προτάσεις που υπέβαλε ο Καναδάς το 2020 προκειμένου 
να δοθεί πιο δεσμευτικό πεδίο εφαρμογής σε ορισμένες διατάξεις του κεφαλαίου αυτού· 
υπενθυμίζει ότι η μεικτή επιτροπή μπορεί να παράσχει δεσμευτική απόφαση για τη 
θέσπιση χαρτών πορείας για την ενίσχυση της συνεργασίας σε τομείς στους οποίους η 
εκ των υστέρων αξιολόγηση θα εντοπίσει ελλείψεις, και αναμένει ότι θα το πράξει 
ενεργά· πιστεύει ότι προτού καταβληθούν προσπάθειες για καλύτερη εφαρμογή του 
κεφαλαίου για το εμπόριο και την βιώσιμη ανάπτυξη ή την επανεξέτασή του θα πρέπει 
να προηγηθεί ουσιαστική διαβούλευση με όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη·

32. σημειώνει ότι το Ηνωμένο Βασίλειο έπαψε να είναι μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
μετά την προσωρινή εφαρμογή της ΣΟΕΣ· σημειώνει ότι το Ηνωμένο Βασίλειο και ο 
Καναδάς έχουν συμφωνήσει σε μια σειρά διμερών εμπορικών ρυθμίσεων για να ληφθεί 
υπόψη το γεγονός αυτό, μεταξύ άλλων όσον αφορά τη χρήση και τη σώρευση 
δασμολογικών ποσοστώσεων· σημειώνει ότι ορισμένες από αυτές τις συμφωνίες θα 
παύσουν να ισχύουν μετά το 2024, γεγονός που ενδέχεται να προκαλέσει μικρές 
διαταραχές στις καθιερωμένες εφοδιαστικές αλυσίδες· καλεί την Επιτροπή να 
διερευνήσει τη δυνατότητα σύναψης νέων συμφωνιών στις περιπτώσεις όπου οι εν 
λόγω διαταραχές ενδέχεται να επηρεάσουν αρνητικά τους οικονομικούς φορείς της 
Ένωσης·

33. καλεί τα μέρη να επανεξετάσουν τη ΣΟΕΣ μετά την κύρωσή της, κάνοντας χρήση της 
ρήτρας επανεξέτασης, προκειμένου να θεσπίσουν έναν κατάλληλο και αποτελεσματικό 
μηχανισμό επίλυσης διαφορών για το εμπόριο και τη βιώσιμη ανάπτυξη, ο οποίος θα 
περιλαμβάνει, μεταξύ διαφόρων μεθόδων επιβολής, την εξέταση αποτρεπτικών 
κυρώσεων που θα χρησιμοποιούνται, ως έσχατη λύση, σε περίπτωση σοβαρών 
παραβιάσεων· τονίζει την επιθυμία του να εξετάσει το ενδεχόμενο θεσμοθέτησης της 
συνεχιζόμενης συνεργασίας για το εμπόριο και την ισότητα των φύλων στην εν λόγω 
επανεξέταση· τονίζει ότι η επανεξέταση αυτή θα πρέπει να εξετάσει το ενδεχόμενο 
θέσπισης ειδικών ισχυρών διατάξεων σχετικά με τα δικαιώματα των αυτοχθόνων 
πληθυσμών, συμπεριλαμβανομένης της Σύμβασης αριθ. 169 της Διεθνούς Οργάνωσης 
Εργασίας και της Διακήρυξης των Ηνωμένων Εθνών για τα δικαιώματα των 
αυτοχθόνων πληθυσμών·  

34. παροτρύνει το Βέλγιο, τη Βουλγαρία, την Κύπρο, τη Γαλλία, την Ελλάδα, την 
Ουγγαρία, την Ιρλανδία, την Ιταλία, την Πολωνία και τη Σλοβενία να κυρώσουν άμεσα 
τη ΣΟΕΣ, καθώς και αυτό θα είναι απαραίτητο για την επικαιροποίηση της συμφωνίας, 
και επαναλαμβάνει τη σημασία της πλήρους εφαρμογής της ΣΟΕΣ, 
συμπεριλαμβανομένων των διατάξεών της για την προστασία των επενδύσεων·

35. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο και στην 
Επιτροπή, καθώς και στην κυβέρνηση και το Κοινοβούλιο του Καναδά.
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ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΓΕΩΡΓΙΑΣ ΚΑΙ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΤΗΣ ΥΠΑΙΘΡΟΥ

προς την Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου

σχετικά με την εφαρμογή της συνολικής οικονομικής και εμπορικής συμφωνίας (ΣΟΕΣ) ΕΕ-
Καναδά
(2023/2001(INI))

Συντάκτης γνωμοδότησης: Paolo De Castro

ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Γεωργίας και Ανάπτυξης της Υπαίθρου καλεί την Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου, 
που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις 
ακόλουθες προτάσεις:

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η συνολική οικονομική και εμπορική συμφωνία (ΣΟΕΣ) ΕΕ-
Καναδά8 είναι πιο ανοιχτή και βιώσιμη από τις περισσότερες από τις εμπορικές 
συμφωνίες που έχουν υπογραφεί, γεγονός που οδηγεί σε σημαντική αύξηση των 
εμπορικών ροών και σε θετικές τάσεις στη συνεργασία μεταξύ των δύο μερών· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι παρέχει πρόσβαση σε νέες αγορές, ευρύτερες επιλογές για τους 
καταναλωτές και επενδυτικές ευκαιρίες, ενώ ταυτόχρονα διασφαλίζει τη συμμόρφωση 
με τα υψηλού επιπέδου πρότυπα και απαιτήσεις τόσο στον Καναδά όσο και στην ΕΕ, 
ελαχιστοποιώντας τους περιττούς φραγμούς στο εμπόριο και εξασφαλίζοντας το 
δικαίωμα ρύθμισης για την επίτευξη θεμιτών στόχων δημόσιας πολιτικής·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο επιθετικός πόλεμος της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας έχει 
καταδείξει την ανάγκη να διαφοροποιηθούν οι εμπορικές συμφωνίες και να μειωθεί η 
εξάρτηση από εισαγωγές και εξαγωγές από περιορισμένο αριθμό εμπορικών εταίρων, 
ενώ έχει καταδειξει και τη σημασία της σύναψης εμπορικών συμφωνιών με ομόφρονες 
εταίρους·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ορισμένα κράτη μέλη δεν έχουν ακόμα επικυρώσει τη 
συμφωνία από την έναρξη εφαρμογής της πριν από έξι έτη·

1. υπογραμμίζει τη σημαντική αύξηση του διμερούς εμπορίου τροφίμων και γεωργικών 
προϊόντων μεταξύ της ΕΕ και του Καναδά, με τις εξαγωγές της ΕΕ στον Καναδά να 
αυξάνονται κατά 62 % και τις εισαγωγές τέτοιων προϊόντων από τον Καναδά στην ΕΕ 
κατά 52 % από την έναρξη της προσωρινής εφαρμογής της ΣΟΕΣ· σημειώνει ότι αυτό 
έχει ωφελήσει σημαντικά τους παραγωγούς και εξαγωγείς και από τις δύο πλευρές και 
έχει επίσης συμβάλει στη δημιουργία θέσεων εργασίας· επικροτεί τη σημαντική αύξηση 
του αριθμού των πολύ μικρών, μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων της Ένωσης που 

8 Συνολική οικονομική και εμπορική συμφωνία (ΣΟΕΣ) μεταξύ του Καναδά, αφενός, και της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και των κρατών μελών της, αφετέρου (ΕΕ L 11 της 14.1.2017, σ. 23).
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πραγματοποιούν εξαγωγές στον Καναδά, καθώς και της αξίας των εξαγόμενων 
προϊόντων τους, επισημαίνοντας ότι η συμφωνία εξυπηρετεί σημαντικά τα συμφέροντά 
τους·

2. τονίζει ότι, κατά την εφαρμογή της ΣΟΕΣ, καθώς και όλων των άλλων εμπορικών 
συμφωνιών της ΕΕ, πρέπει να λαμβάνονται δεόντως υπόψη ο σεβασμός της βιώσιμης 
γεωργικής παραγωγής, η αμοιβαιότητα και η διατήρηση υψηλών προτύπων, ιδίως των 
υγειονομικών, φυτοϋγειονομικών και κτηνιατρικών προτύπων, καθώς και των 
κατάλληλων ελέγχων και παρακολούθησης της αμοιβαίας συμμόρφωσης με τα εν λόγω 
πρότυπα·

3. λαμβάνει υπόψη ότι ο αγροτικός τομέας και το εμπόριο γεωργικών προϊόντων 
επηρεάζονται σημαντικά από την κλιματική κρίση, ενώ συμβάλλουν μόνο εν μέρει σε 
αυτήν· υπογραμμίζει τη σημασία της αποτελεσματικής συνεργασίας μεταξύ των 
γεωργικών τομέων της Ένωσης και του Καναδά για τη συμβολή της στον μετριασμό 
της κλιματικής αλλαγής, στη μείωση των εκπομπών και στην προστασία του 
περιβάλλοντος, μεταξύ άλλων, μέσω της ανταλλαγής πληροφοριών σχετικά με 
καινοτόμες γεωργικές πρακτικές·

4. τονίζει ότι η αναγνώριση του συστήματος γεωγραφικών ενδείξεων (ΓΕ) ως βασικής 
συνιστώσας της συμφωνίας είναι σημαντική· υπογραμμίζει την ανάγκη για περαιτέρω 
αποτελεσματική επιβολή της προστασίας των γεωγραφικών ενδείξεων (ΓΕ) για τους 
κατόχους δικαιωμάτων της ΕΕ στον Καναδά, μεταξύ άλλων με την καλύτερη 
ενημέρωση των ενδιαφερόμενων μερών σχετικά με τις δεσμεύσεις της ΣΟΕΣ για τις 
γεωγραφικές ενδείξεις μέσω επίσημων διαύλων, ιδίως όσον αφορά το καθεστώς 
προστασίας των ΓΕ και την επιβολή του, και με τη διευκόλυνση των διοικητικών 
διαδικασιών ώστε οι κάτοχοι δικαιωμάτων ΓΕ της ΕΕ να μπορούν να επικοινωνούν 
άμεσα με τις αρμόδιες καναδικές αρχές και να επιδιώκουν τη λήψη επανορθωτικών 
μέτρων· εκφράζει την ικανοποίησή του για τη δέσμευση του Καναδά να το πράξει 
παρέχοντας στην Επιτροπή κατάλογο των αρμόδιων αρχών στον Καναδά για κάθε 
γεωγραφική ένδειξη της ΣΟΕΣ· τονίζει την ανάγκη να διασφαλιστεί επαρκές επίπεδο 
προστασίας κατά τη μετάφραση της προστατευόμενης ονομασίας ΓΕ και να εξεταστεί 
το ενδεχόμενο επέκτασης του καταλόγου των προϊόντων ΓΕ, προκειμένου να 
διασφαλιστεί ότι προστατεύονται και αναγνωρίζονται δεόντως και στις δύο αγορές· 
καλεί την Επιτροπή να επαναλάβει, στο πλαίσιο του διμερούς διαλόγου με τον Καναδά, 
τη σημασία της παρακολούθησης του καταλόγου των προϋφιστάμενων χρηστών 
ορισμένων ονομασιών που προστατεύονται στο πλαίσιο της ΣΟΕΣ, να παρακολουθεί 
την πρόοδο της εφαρμογής της ρήτρας προστασίας κεκτημένων δικαιωμάτων και να 
υποβάλλει τακτικά εκθέσεις στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σχετικά με 
τα αποτελέσματα·

5. αναγνωρίζει ότι η αύξηση κατά 18 % των ενωσιακών εξαγωγών οίνου, 
οινοπνευματωδών ποτών και μπύρας στον Καναδά το 2021 αποτέλεσε θετική εξέλιξη 
για τους παραγωγούς της ΕΕ· επαναλαμβάνει τη σημασία της ταχείας τροποποίησης 
των παραρτημάτων της συμφωνίας του 2003 για το εμπόριο οίνων και αλκοολούχων 
ποτών9 , ώστε να καταστεί δυνατή η συμπερίληψη ορισμένων γεωγραφικών ενδείξεων 
από τα κράτη μέλη που προσχώρησαν στην Ένωση μετά το 2003· σημειώνει με 

9 Συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Καναδά για το εμπόριο οίνων και αλκοολούχων ποτών, 
EE L 35 της 6.2.2004, σ. 3.
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ανησυχία ότι οι εξαγωγές της ΕΕ εξακολουθούν να βρίσκονται σε μειονεκτική 
ανταγωνιστική θέση έναντι των εγχώριων προμηθευτών και εν μέρει και των 
εισαγωγέων από τρίτες χώρες· τονίζει ότι απαιτείται περαιτέρω δέσμευση από τις 
καναδικές αρχές για την κατάλληλη ρύθμιση και επιβολή μέτρων προκειμένου να 
διασφαλιστεί ότι οι πρακτικές που εισάγουν διακρίσεις, όπως οι διαφοροποιημένοι 
φόροι και οι προσαυξήσεις, ή μέτρα που περιορίζουν τη δυνατότητα άμεσης παράδοσης 
από τους παραγωγούς της ΕΕ, περιορίζοντας την πρόσβαση στην αγορά για τους οίνους 
και τα οινοπνευματώδη ποτά της ΕΕ, κυρίως σε επαρχιακό επίπεδο, εξαλείφονται στον 
Καναδά, διασφαλίζοντας την πλήρη συμμόρφωση με τις διεθνείς υποχρεώσεις του 
Καναδά και, ειδικότερα, ευθυγραμμίζοντας τις προσεγγίσεις αυτές με την αρχή της 
εθνικής μεταχείρισης· 

6. επικροτεί την πρόοδο που έχει σημειωθεί όσον αφορά την κατάργηση των 
περισσότερων δασμών στο εμπόριο γεωργικών προϊόντων μεταξύ της Ένωσης και του 
Καναδά, καθώς και τις εξελίξεις στη χρήση δασμολογικών ποσοστώσεων· σημειώνει 
ότι, ενώ το υφιστάμενο καναδικό σύστημα διαχείρισης δασμολογικών ποσοστώσεων 
αποσκοπεί στην παροχή δίκαιων τιμών για τους δικούς του παραγωγούς 
γαλακτοκομικών προϊόντων μέσω της ρύθμισης της αγοράς, υπονομεύει την 
ανταγωνιστικότητα των παραγωγών γαλακτοκομικών προϊόντων της ΕΕ, μεταξύ άλλων 
εμποδίζοντας την πρόσβαση των νεοεισερχόμενων μέσω της κατανομής βάσει των 
μετοχών της αγοράς· καλεί επιτακτικά την Επιτροπή να συνεχίσει τις προσπάθειές της 
από κοινού με τις καναδικές αρχές και να ενισχύσει τη διαφάνεια όσον αφορά τον 
τρόπο με τον οποίο παρακολουθείται η λειτουργία του συστήματος δασμολογικών 
ποσοστώσεων, ιδίως με τη συλλογή επίσημων δεδομένων από τις καναδικές αρχές 
σχετικά με καταχρήσεις στις μεταβιβάσεις κατανεμηθεισών ποσοστώσεων· τονίζει ότι 
είναι σημαντικό να καταβληθούν περαιτέρω προσπάθειες για την άρση των 
εναπομεινάντων μη δασμολογικών φραγμών στο εμπόριο·

7. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι η ΣΟΕΣ δεν εφαρμόζει την αρχή της 
περιφερειοποίησης γενικότερα και εκλαμβάνει την ΕΕ ως ενιαίο χώρο μόνο όσον 
αφορά τη ζωική παραγωγή, αλλά όχι όσον αφορά τον τομέα των οπωροκηπευτικών, 
γεγονός που σημαίνει ότι κάθε κράτος μέλος πρέπει να διαπραγματεύεται και να 
συμφωνεί μεμονωμένα σχετικά με τις εξαγωγικές απαιτήσεις για κάθε προϊόν· ζητεί να 
διορθωθεί αυτό το ελάττωμα το συντομότερο δυνατόν στο πλαίσιο της μεικτής 
επιτροπής διαχείρισης ΕΕ-Καναδά·

8. επισημαίνει ότι η εμπορική πολιτική της ΕΕ, και ειδικότερα η ΣΟΕΣ, έχει σημαντικό 
οικονομικό αντίκτυπο στις εξόχως απόκεντρες περιοχές (ΕΑΠ) και, ως εκ τούτου, 
τονίζει την ανάγκη προστασίας των συμφερόντων των εν λόγω περιοχών στο πλαίσιο 
μελλοντικών διαπραγματεύσεων ή ενδεχόμενης αναθεώρησης της συμφωνίας·

9. υποστηρίζει ότι μέρος των δασμών και των δασμολογικών ποσοστώσεων που 
χορηγούνται στα προϊόντα της ΕΕ θα πρέπει να κατανέμεται σε φορείς που είναι 
εγγεγραμμένοι στις ΕΑΠ με συνεκτίμηση της οικονομικής τους κατάστασης· τονίζει ότι 
η διαφοροποιημένη μεταχείριση των εγγεγραμμένων στις ΕΑΠ φορέων είναι καίριας 
σημασίας για τη διασφάλιση της ανταγωνιστικότητας των επιχειρήσεων και της δίκαιης 
κατανομής των δασμών και των δασμολογικών ποσοστώσεων μεταξύ των εμπορικών 
αντιπροσώπων, αποφεύγοντας τη συγκέντρωση πλεονεκτημάτων σε μικρό αριθμό 
φορέων·
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10. σημειώνει με ανησυχία ότι οι εισαγωγές λιπασμάτων της ΕΕ από τον Καναδά 
αυξήθηκαν κατά 225 % μεταξύ του 2017 και του 2022, γεγονός που αντιβαίνει στον 
στόχο της ΕΕ για την επίτευξη αυτονομίας όσον αφορά τα προϊόντα λίπανσης, καθώς 
και για τη βελτίωση της υγείας του εδάφους·

11. καλεί αμφότερα τα μέρη να διασφαλίσουν καλύτερη ένταξη των γεωργών και των 
καταναλωτών μικρής κλίμακας στις εσωτερικές συμβουλευτικές ομάδες στο πλαίσιο 
της ανανέωσης των ομάδων αυτών·

12. επικροτεί τη σειρά κοινών πρωτοβουλιών στο πλαίσιο του διαλόγου ΕΕ-Καναδά για τη 
βιωσιμότητα, την περιβαλλοντική διαχείριση και τη δράση για το κλίμα στον τομέα της 
γεωργίας· τονίζει ότι είναι σημαντικό να συμφωνηθούν δεσμευτικές και εκτελεστές 
συμφωνίες και να αυξηθεί η ανταλλαγή γνώσεων και εμπειρογνωμοσύνης, καθώς και η 
ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών στους τομείς της γεωργικής παραγωγικότητας, της 
βιολογικής γεωργίας, της καλής διαβίωσης των ζώων, της παγίδευσης του άνθρακα, της 
υγείας του εδάφους, των βιώσιμων γεωργικών πρακτικών και της προστασίας του 
φυσικού περιβάλλοντος σύμφωνα με τους στόχους της ΕΕ για τη βιωσιμότητα και το 
κλίμα· καλεί την Επιτροπή να συνεχίσει αυτές τις ανταλλαγές και να ενισχύσει τη 
μακροπρόθεσμη συνεργασία με τις καναδικές αρχές με στόχο την ευθυγράμμιση και 
την αναβάθμιση των προτύπων κατά την ανάπτυξη γεωργικών, κλιματικών και 
περιβαλλοντικών πολιτικών και να εξετάσει τη δυνατότητα επικαιροποίησης του 
διαλόγου, ιδίως στο πλαίσιο των προσπαθειών βιωσιμότητας που απορρέουν από την 
Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία και τη στρατηγική «Από το αγρόκτημα στο πιάτο»· 
χαιρετίζει την πρωτοβουλία του Υπουργείου Γεωργίας και Προϊόντων Διατροφής του 
Καναδά να ξεκινήσει διαβούλευση με τα ενδιαφερόμενα μέρη για να αναπτύξει μια 
βιώσιμη γεωργική στρατηγική για τη βελτίωση των μακροπρόθεσμων περιβαλλοντικών 
επιδόσεων του τομέα, στηρίζοντας παράλληλα τα μέσα βιοπορισμού των γεωργών· 
καλεί την Επιτροπή να συνεχίσει τον εν εξελίξει διάλογο για την καλή διαβίωση των 
ζώων στο πλαίσιο του φόρουμ ρυθμιστικής συνεργασίας της ΣΟΕΣ·

13. καλεί την Επιτροπή να διευκολύνει τη συνεχή συνεργασία με τις καναδικές αρχές με 
στόχο να δοθεί μεγαλύτερη προσοχή στις διασφαλίσεις για τα πρότυπα καλής 
διαβίωσης των ζώων στο πλαίσιο της ΣΟΕΣ και να αξιολογηθεί η σκοπιμότητα 
θέσπισης, στο μέλλον, κατοπτρικών ρητρών σε αυτόν τον τομέα, ώστε να διασφαλιστεί 
η ισοδυναμία των προτύπων καλής διαβίωσης των ζώων και, ως εκ τούτου, ίσοι όροι 
ανταγωνισμού μεταξύ των ενωσιακών και των εισαγόμενων ζωικών προϊόντων·

 14. εκφράζει την ικανοποίησή του για τη θέσπιση εναρμονισμένου πιστοποιητικού 
εξαγωγής της ΕΕ για την εξαγωγή νωπών πουλερικών από εγκεκριμένα κράτη μέλη, το 
οποίο τέθηκε σε λειτουργία το 2021· καλεί την Επιτροπή να επιδιώξει περαιτέρω 
πρόοδο όσον αφορά παρόμοια πιστοποιητικά για το παρασκευασμένο κρέας και το 
αιγοπρόβειο κρέας, αυξάνοντας παράλληλα τις προσπάθειες για τη διασφάλιση 
ισχυρότερων συστημάτων ιχνηλασιμότητας για τα προϊόντα κρέατος· καλεί την 
Επιτροπή, στο πλαίσιο της επιτροπής διαχείρισης και σε συνεργασία με τις καναδικές 
αρχές και τα κράτη μέλη, να σημειώσει πρόοδο όσον αφορά την αναγνώριση των 
υπόλοιπων συστημάτων επιθεώρησης κρέατος, προκειμένου να επιτραπεί στα υπόλοιπα 
κράτη μέλη να εξάγουν κρέας στον Καναδά·

15. σημειώνει ότι αμφότερα τα μέρη θα πρέπει να δεσμευτούν, να προωθήσουν και να 
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διευκολύνουν την αμοιβαία πρόσβαση στην αγορά, ιδίως του βοείου κρέατος, και με 
τον τρόπο αυτό να διασφαλίζεται η διαφοροποίηση των αγορών, να παρέχονται 
εναλλακτικές λύσεις αντί των παραδοσιακών ασιατικών αγορών και να προσφέρονται 
ταυτόχρονα περισσότερες ευκαιρίες στους παραγωγούς·

16. καλεί την Επιτροπή να αποτρέψει την αποδυνάμωση της αρχής της προφύλαξης ως 
βασικής αρχής της Ευρωπαϊκής Ένωσης που κατοχυρώνεται στις Συνθήκες και ως 
εγγυητή της προστασίας των Ευρωπαίων γεωργών και πολιτών· τονίζει τη σημασία της 
προώθησης της αρχής της προφύλαξης σε όλες τις πτυχές του εμπορίου και της 
διασφάλισης της εφαρμογής της, αποφεύγοντας παράλληλα τους αδικαιολόγητους 
φραγμούς στο εμπόριο.



RR\1292182EL.docx 21/25 PE753.671v02-00

EL

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ: ΟΝΤΌΤΗΤΕΣ Ή ΠΡΌΣΩΠΑ 
ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΘΕΣΕΙ ΤΙΣ ΕΙΣΗΓΗΣΕΙΣ ΤΟΥΣ ΣΤΟΝ ΣΥΝΤΆΚΤΗ ΤΗΣ 

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗΣ

Ο συντάκτης της γνωμοδότησης, Paolo De Castro, υπό την ιδιότητα του συντάκτη, δηλώνει, υπό την 

αποκλειστική του ευθύνη, ότι δεν έλαβε εισηγήσεις από καμία οντότητα ή πρόσωπο που πρέπει να 

αναφερθεί στο παρόν παράρτημα σύμφωνα με το άρθρο 8 του παραρτήματος Ι του Κανονισμού.
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